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Stev. 8.

V Ljubljani, 1. velikega srpana 1911.

Leto XII.

<

Umrlemu ocetu.
(18. julija 1911.)

Sel za njo si, kjer ni vet trpljenja,
za druZico svojega Zivljenja,
dobri ole!

Dvoje Iuéi ¢utim zdaj sijati
z neba doli: zlata moja mati,
skrbni oce!

Meje sicer so sedaj med nami,
toda smrt podre jih v tihi jami,
mili oce!

Zdaj doma sta! Jaz pa Se potujem,
zarjo tam v daljavi obCudujem,
rajni oce! —

Tam se sveti vajino Zivljenje,
v one raje k vama vodi,
kaZe pot mi hrepenenje,
mati, oCe!

Andrej Rape.
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Po jabolka!

DR. IVAN LAH:
Pri gospodu Novicu.

ansko leto sem potoval po slovanskih deZelah; vozil
sem se ez Cesko, Poljsko, Rusko, prepeljal sem se
¢ez Crno morje in sem se vrnil ¢ez Bolgarsko, Srbsko,
HrvaSko domov. Videl sem vsa nada velika mesta:
Prago, Krakov, VarSavo, Petrograd, Moskvo, Kijev,
Odeso, Sofijo, Belgrad, Zagreb. To so najveja slo-
vanska mesta. Kako sem hodil po onih lepih daljnih
krajih in kaj sem tam videl lepega, to vam napiSem
mogoce ob drugi priliki. Danes vam samo povem,
kako sem bil pri gospodu Novi¢u in kaj mi je narocil.

Gospod Novi¢ prebiva v Petrogradu, v glavnem mestu ruske drZave.
Petrograd je veliko mesto, ki ima skoraj dva milijona prebivalcev in je
podobno vsem drugim velikim evropskim mestom kakor so: Dunaj, Berlin,
Pariz. Petrograd leZi na bregovih reke Neve, ki se tu izliva v morje; reka
Neva je tako Siroka, da je videti, kakor da se morje zajeda globoko v
mesto. Po Nevi plavajo mali in veliki parniki in veliki splavi drv in lesa.
Reka se deli na ve¢ rokavov, ki dele mesto na ve¢ delov; na bregovih reke
Neve se dvigajo mogoéne krasne palace, trdnjave, cerkve, carski dvorci,
visoke 3Sole in akademije, parki in spomeniki. Ob bregu Neve stoji tudi
lesena hiSica, v kateri je stanoval ruski car Peter Veliki, ki je pred dobrimi
200 leti sezidal to krasno mesto in ga je nazval po sebi: Petrograd. V
prejdnjih ¢asih se je na teh krajih razlivala pofasna reka Neva po svoji
volji, lesovi in modvirja so pokrivala cel okraj. Peter Veliki pa je sklenil
tu sezidati mesto, ker je hotel imeti glavno mesto ruske drZave ob morju.
Peter sam, dasi je bil car, se je v svoji mladosti uil na Nizozemskem
delati ladje in je delal v ladjedelnici kot preprost delavec. Tudi doma se
Peter ni straSil dela in je delal sam med tisoéi ruskih delavcev, ki so po-
stavljali novo mesto Petrograd. Delo je bilo tezko: treba je bilo posekati
gozde, posusiti modvirje, zgraditi bregove, utrditi tla, staviti nove stavbe.
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Peter Veliki je imel Zelezno voljo in je izvedel svoj nafrt. Leta 1702. je
bil Petrograd ustanovijen. Peter je prebival v hiSici na bregu Neve, ki Se
danes stoji za spomin. Danes je Petrograd veliko mesto kakor so druga
mesta v Evropi.

Pozimi je v Petrogradu jako mrzlo, ker leZi visoko na severu. Takrat
zamrzne vsa reka Neva, in tam, kjer so poleti plavale ladje in Colni, drse
sani. Na ledu napravijo celo pala¢o iz ledu in se v nji vesele. Pozimi je v
Petrogradu najlepSe Zivljenje. Mraz je sicer velik, toda ljudje so oble€eni v
tople koZuhe, in na tisofe sani dréi semintja po Sirokih ravnih ulicah. Pa
tudi poleti je v Petrogradu lepo. Gospoda sicer Ze v zaCetku junija odide
na letovid€e in na pocitnice, toda vkljub temu je mesto jako polno in na
ulicah jako Zivahno. Petrograd ima desettiso¢ izvos¢ikov, ki so obleeni vsi
enako v modre suknje z nizkim &rnim cilindrom na glavi, in Rusi se jako
radi vozijo; po mestu pa vozi tudi velik tramvaj kakor v vseh velikih
mestih; tako je ves danin vso no¢ veliko drdranje in Sumenje po oZivljenih
ulicah. Tudi pono¢i je bolj Zivahno kakor pri nas, ker Rusi delajo drug pri
drugem posete Sele ob devetih zveCer in se potem pozno ponoéi vracajo
domov. Rusi so jako gostoljubni in radi povabijo znanca ali prijatelja na
¢aj. V Rusiji vsi pijo €aj. Ruski ¢aj je jako dober; pijo ga tudi po jedi
namesto vina ali drugih pija. Rusi ne devijejo v ¢aj sladkorja; denejo
sladkor v usta in pijejo ¢aj — brez sladkorja. Caja izpijejo jako mnogo;
pijo ves veler skodelico za skodelico; zato je samovar v vsaki druZini naj-
vaZnejSa stvar; €aj kuhajo tudi na ulici, v vseh gostilnicah, v posebnih ¢&a-
jarnah, ki jih imajo kakor pri nas kavarne, ¢aj kuhajo tudi v ZelezniSkih
vozovih; kuhajo ga potniki sami, pa tudi poseben sluga je v vsakem vozu,
ki kuha ¢aj.

Ko sem bil v Petrogradu, sem videl poleg lepih hi§, velikih spome-
nikov, poleg muzejev, galerij in izloZb, poleg lepih ulic, parkov in mostov,
poleg ladij, izvos¢ikov in ¢aja Se nekaj posebnega, namre¢ — bele no¢i. Ker
leZi namre¢ Petrograd jako visoko na severu, nastanejo koncem meseca
junija in v zaCetku julija — bele no¢i. Rekli boste: Kako je to mogoce?
No, to je popolnoma naravno: vsi veste, da je na severnem tecaju pol leta
dan, pol leta no¢ in da vpliva takozvani severni sij tudi na druge severne kraje.

Pozimi so v Petrogradu dnovi jako kratki, krajSi nego pri nas, no€i
pa jako dolge, Se daljSe nego pri nas; zato pa so poleti v Petrogradu noéi
Se krajSe nego pri nas in dnovi Se daljsi. Ako si pogledate zemljevid in si
predstavite, kako se zemlja sufe okolo solnca, boste videli, zakaj se to godi.
In tako koncem junija in v zaCetku julija solnce skoraj ni¢ ne zaide, izgubi
se le v nekakem siju in se kmalu zopet pokaZe — tako sploh ni noéi —
in to imenujejo Rusi — bele noé¢i. V beli no¢i je tako svetlo, da lahko
0 polno¢i piSete ali ¢itate. Nekaterim ljudem so bele noéi jako neljube, ker
ne morejo spati. Tudi Zivljenje je v belih noceh Zivahno, in so ulice do
enajstih polne, zakaj ob enajstih zvecer se komaj toliko zmraci, kakor pri
nas ob osmih zvecer. V taki beli no¢i sem obiskal gospoda Novica, ki me
je povabil k sebi na ¢aj.

8%
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Gospoda Noviéa sem po imenu Ze prej poznal, ker je prevajal slo-
venske pesmi na ruski jezik in je izdal tudi knjiZico ,Slovenski poeti*, kjer
se naSe pesmi &itajo v ruskem jeziku. Ruski jezik je sicer naSemu jako po-
doben, vendar bi Rusi ni¢ ne vedeli o nas, ako bi gospod Novi¢ ne preloZil
nadih pesmi na Ruski jezik. Gospod Novi¢ je spisal tudi za otroke igro
oJurko*, ki se godi v naSih krajih, in tudi ve¢ drugih stvarij je napisal
gospod Novi.

Bilo je Ze ob devetih zvecer, ko sem stopal po dolgem mostu Cez reko
Nevo. Solnce je stalo nepremi¢no na severu, ljudje se niso zmenili, da je
veder, zakaj bilo je po ulicah kakor opoldne, kazalo se je, da bo —
bela noé.

Gospod Novi¢ me je sprejel prav prijazno in me je odvedel v svoje
stanovanje. Ob tej priliki sem 3ele spoznal, da je gospod Novi¢ velik pri-
jatelj slovenske mladine.

Stanovanje gospoda Novica je bilo preprosto. Poznalo se je Se, da je
pred kratkim Casom del druZine odpotoval ven na letovis¢e. Gospod Novi¢
me je odvedel v svojo knjiZnico. Bila je jako velika. Najve¢ je bilo v nji
knjig o vzgoji in knjig za mladino. Knjige so bile v vseh jezikih: v fran-
coskem, nem3kem, ruskem, ¢eSkem, hrvaskem, srbskem in tudi v slovenskem
jeziku: Tu je bil na§ ,Zvonéek“, Narodna pesmarica, pesmi za otroke in
razne knjige za otroke. Posebno ,Zvonfek“ je gospodu Novitu vSeC in ga
ni mogel prehvaliti. Tudi drugod imajo take liste kakor je ,Zvonlek®, pa
gospod Novi¢ ,Zvonc¢ek“ jako rad ¢ita. Tudi naSe pesmi ima gospod NoviC
jako rad in jih dobro pozna. Zaigral mi jih je nekaj na klavir in je rekel,
da so malokatere pesmi tako lepe kakor nale

Ko sva pregledala vse knjige, sva sedla k mizi, na kateri je vrel samo-
var, in sva zaCela pogovor.

,Kakor vidite,“ je rekel gospod Novi¢, ,imamo tudi mi mnogo lepih
slik in knjig za otroke. Pri nas pa imamo tudi gledaliS¢e za otroke. Imamo
»,Narodne dome*“, tu v Petrogradu jih je ve¢ in tudi po drugih mestih. Tam
se v nedeljo zberejo otroci k zabavi. Igrajo razne igre in imajo tudi pred-
stave, ki jih igrajo sami. Zato sem jim napisal igro, ki je povzeta po vasi
pravljici in se pojejo v nji vaSe pesmi. NaSe otroke bo jako zanimalo, ko
jo bodo gledali. Rad bi pa videl, da bi jo tiskali tudi v ,Zvoncku“.

Medtem je bil ¢aj gotov.

Obljubil sem gospodu Novi¢u, da bom o tem sporodil vam. Pa tudi
igro sem vzel s seboj. Ura je bila Ze enajst pono¢i, ko sem se poslovil.
Drugi dan sem se odpeljal iz Petrograda.

Z gospodom Novi¢em si pogosto piSeva in vedno ga zanima, kaj se
godi pri nas. Gotovo bo vesel, ko bo videl, da tudi vi Citate povest o
divjem moZu, ki jo je napisal za ruske otroke, da jo igrajo na odru. Mo-
goCe, da se bo tudi pri nas to zgodilo. Ako pa ne, pa boste vsaj vedeli,
kaj piSe va$ prijatelj gospod Novi¢ v Petrogradu.
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IVO TROST:
Najlepsi trenutek.

red tridesetimi leti je bil kranjski peSpolk §t. 17 iz
Bosne premeS¢en na cesarski Dunaj. Viadar je hotel
baje od bliZe spoznati kranjske junake, ki so s ¢astniki
vred kazali ob zasedanju Bosne in Hercegovine prave
¢udeZe junaltva, podjetnosti in uporabnosti.
Slovesno je polk sprejela bela Ljubljana, sama
ponosna na toliko ponosnih junakov, ki so se vrnili
iz boja z vencem zmage, s palmo slave. Prazni¢no
odeta slovenska prestolnica je iz boja se vrnivie
sinove sijajno pogostila. Bil je znalilen praznik, ko so mladeni¢i zaceli pre-
Stevati svoje vrste in spoznavati, da je marsikateri zaspal v Bosni ponosni.
Matere so iskale svojih sinov, Zene svojih moZ neveste zarofencev, otroci
oCetov v vralajoCih se vrstah — zaman. V kupo veselja je kanila kaplja
bridkosti. !

V nekoliko dneh je polk odrinil na cesarski Dunaj. Nadomestniki so
sli na svoje domove, v njih vrste so pa vstopili novi naborniki, med temi
tudi bobnar Gri¢ar iz Ljubljanske okolice. Veselili so se fantje cesarske pre-
stolnice in veselo prepevali na Zeleznici kakor tedaj, ko so odhajali v boje
na Turke.

No, Dunaj in Zivljenje v tako velikem mestu sta se pozneje pokazala
marsikomu drugac¢na kakor si ju je mislil in slikal spotoma. Videli so mnogo
in se privadili vsemu — tudi straZe na cesarskem dvoru, kjer so jo oprav-
ljali prav ¢esto.

Mnogo mi¢nih dogodb si je zapomnil bobnar Gri€ar iz tistega ¢asa.

Vredne so vse, da bi jih objavil ,Zvonlek“, posebno Se tiste, kako
se je na$ cesar zares Cudil vestnosti in zvestobi naSih kranjskih fantov. Za
danes napiSem samo to, kako je bobnar Gri€ar doZivel najlepSi trenutek
svojega Zivljenja na Dunaju.

Vojadko vezbalid¢e na Smelci leZi nekaj zunaj mesta. Velik prostor za-
do$¢a za mnogobrojna vojaSka krdela, ki se tu veZzbajo dan za dnem. Raz-
liéni polki, nastanjeni na Dunaju, imajo tu svoje vaje, ki se jih ¢esto ude-
leZuje sam cesar, prav gotovo pa vi§ji vojaski dostojanstveniki. Tako je bilo
tudi nekega lepega jesenskega dopoldneva. Vsi so se pridno sukali, vmes
pa komaj cCakali, da se vrnejo domov. Nihc¢e Ze ni mislil skoro na drugo
kakor na kosilo v voja$nici. Kar za3umi med ¢astniki: ,Cesar jaSe na Smelco!
Cesar gre nadzorovat vaje!* TeZko se ugane, kdo se je huje prestrasil te
vesti — Castniki ali prostaki. In kakor se rado zgodi, da v takem trenutku
marsikdo izgubi razsodnost ter jo iSCe tam, kjer je ni, se je zgodilo tudi ta
dan. Cesar je Zelel, naj se Cete nekoliko zasucejo pred njim v dolgih vrstah.
Castniki so se veselili, da ni bilo ukazano kaj hujSega; brez strahu pa ni
bil nobeden. Povelje izzveni, Cete se zasulejo pred cesarjem in se pomikajo
v popolnem neredu mimo vladarja; pozabile so celo stopati v potrebnem
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taktu. Castniki so stali vsi zeleni same jeze in sramote. Nobeden se ni
spomnil, kaj bi bilo sedaj najbolj pametno. Bobnar je stopal ob koncu svoje
stotnije in ¢akal, kako dalec se zmeSajo vrste, Tedaj pa veli cesar: ,Bobnar,
udari !“

EZT Cesar jaSe na Smelco Tz=

In zapel je boben Gri¢arju kakor 3e nikoli. Tako je pel kakor jeri-
hovska trobenta in Se lepSe kakor sv. Petra zvon v Rimu; pel je kakor an-
gelci in svetniki; pel tako — da so se zmeSane vrste popolnoma uravnale;
da je do3el vsak na svoje mesto; pel, da so se €astniki oddahnili od jeze
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in sramote. Izkratka: Gri¢arjev boben je pel, da je spravil samega cesarja
v dobro voljo, ki je ukazal izgreSeno razvricenje ponoviti. Ponovili so ga
brez nesreCe in napake, da je bil Grifar zopet ponosen na svoj polk in na
svoj boben, ki ga je sicer imenoval $kafek.

Ko so se vradali v mesto, ni bil nihée tako ponosen kot Gridar, Cast-
niki so pri¢akovali vsevprek, da dobe za neuspelo vajo ostro svarilo. Kileli
so nesrelni trenutek in svojo zmedenost, a bobnar je uvrstil ta trenutek
kakor tudi vso nesreco, ki ga je provzroila, med najsre¢nejSe trenutke svo-
jega Zivljenja; zakaj brez te neprilike bi ne doZivel sre€e, da mu je velel
sam cesar: ,Bobnar, udari!® Ali je rekel cesar komu drugemu kaj po-
dobnega?

Malone vso vojasko dobo je ostal Gri¢ar na Dunaju, videl vse poseb-
nosti velikega mesta, videl Se pozneje veCkrat samega cesarja, sli3al, kako
je izrekal svojo pohvalo in svojo nevoljo zaradi izveZbanosti vojadkih od-
delkov. Tega pa, da bi bobnarju cesar dajal povelja, ko izgube glavo drugi
poveljniki, tega ni sliSal nikoli ve¢. Samo njemu, samo njemu je rekel to.
In Se danes je Gri€ar ponosen na to in lahko je ponosen — ‘kakor pr'avi
— na svoj polk in na svoj Skafcek.

o do ] o

In svet prevzel sad delavnih je let.

Kaj ste zaspali, angelci prelestni, .Da, ti si! Kolikrat pri tebi bili,
kiv sanjah ste hodili k meni v vas? Zil srecen si ob delu mladih dni,
Kje was je car? Mar ste odbegli v stoterno smo mladost ti povrnili,

daljo, mladost si v delu Zivel stokrat til*
bojec se sivih mojik las?

,Ej, davno so minuli oni casi, Tako sodeli. . Pod nebo odpluli jasno
odbegle davno roZnate noci! poslanci dela so mehkd, lahno;

Kaj klices nas, neznanec toZnoresni, zjasnilo starcu se je lice velo

kaj onih dni prijatelj nas si ti?...“ in zaZarelo jasno spet oko.

Jaz sem, da, jaz, svedoki preslih Potrkali pa spet v polnocni uri
casov, krilatci so na starcev tihi stan,

po onih solncnih klicem dneh; sadov prinesli vanj so svojih zlatih,

vrnite k meni se, vas li ne gane ki dela mladega rodil jih dan.

blesteca solza v starcevih oceh?

A on je spal — in polnoc¢ tiha
okolo njega stlala je carobni cvet;
mladost vrnila se je v starca koco,
a svet — prevzel sad delavnih je let.
Andrej Rape.

EZg, OEmm] 5 B
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K. ANDREJEV :
Skrzad in solnce.

olnce je krvavo Zarelo in se blizalo goram. Skrzad je
prenehal peti svojo glasno, enoli¢no pesem in Za-
lostno je rekel solncu:

,Cemu zahajas, solnce? Ostani, ostani! Ves, ne-
izrazno te ljubim. Ostani!“

Solnce se je nasmehnilo in reklo 3krZadu lju-
beznivo:

»Tudi jaz te ljubim, dragi SkrZadek, in ravno
zato zahajam. PosluSaj! Kadar se skrijem za gore,
nastane noc, in rosa pade na poljane. Vsa priroda poctiva. — Ko zasijem
zjutraj,jje vse sveZe in pomlajeno, prepojeno z novo mocjo, navdahnjeno z
novim Zivljenjem. Ti se zbudi$ in se napije$ sladkega rastlinskega soka in
rose. In potem prepeva$ ves dan. — Ko bi sijalo neprestano, bi ne bilo
hladne rose,' rastline bi posehnile. — Kaj bi dejal takrat, $krZadek?*

RO
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Zadnja pot . . .

Zajahali konje so, vzeli slovo,

v planjavo Rrvavo jih konji neso.
Junakom ponosnim ostroge zvene, ®
preteZka jim slutnja zagrinja srce . . .
Umro li — a kdo bo zvonove zvonil
in kdo bo na tujem junake kropil, 7
kdo bo jim pogrebni izprevod ravnal s
in maso zadusnico crno jim bral ?
In oce in mati in sestre doma

vsi bodo neznosnega mrli gorja . . .
Cuj, veter v vrhovih junakom sumi:
Oj, Skoda junaske in bujne rasti!
Na vojni tam dalec¢ orjaska gre smrt
in wvas zagrnila junake bo v prt! —
Oblak gre nad njimi kot temna perot
in spremlja junake na zadnjo pot.

*
* *

Ko poldne na nebu visokem gori,

v potokih preliva junaska se kri.

Ko zvezd na poljano pogledal je roj,

porazil junake hrumeci je boj!

In peli so meci pogrebni jim spev,

kropil jih oblakov razsrjenih gnev!

Vihar jim zadusnico je zabucal,

da mirno na tujem wvsakteri bi spal’

Oj, oce in mati in ljube sestré —

v srce pa vam padajo teZke solzé.
Fran Zgur.




)

@\\?.,‘.';:'.-. ..
P ,\".'(uf’/g‘s:% 1/,, |'|.)',',' ,; .

MARICA GREGORICEVA: .
Ines in njeno pismo.

Igrica iz ‘italijan§Cine.
(Konec.)

Ines: Niste? O, seveda ne! Vi se mi zdite tako dobri...

Ildegarda: Oh! Pa nisem, ne, nisem bila dobra... Ali pustimo
pogovor o tem, in povej mi, kaj si pisala?

Ines: Bogu sem pisala pismo ter ga prosila, naj nama pomaga pla-
¢ati najemnino, ker smo jako sirotni.

Ildegarda: Kako se imenuje$, dobri moj otrok? (PoboZa jo.)

Ines: Ines mi je ime.

Ildegarda: Hoce§, da ti nesem jaz na posto?

Ines: O, prosim, gospa. Preden se ne povrne mama, jaz itak ne
morem z doma.

Ildegarda: Daj mi torej pismo.

Ines: Ali znamke nimam in niti denarja zanjo.

Ildegarda: Ni¢ ne de. Prilepim Ze jaz znamko. Samo poljubcek
mi daj!

Ines: Prav rada, ljuba gospa. Pridite zopet k nam? (Poljubi jo.)

Ildegarda: Da, da, ako ne danes, jutri! Zdravstvuj, dekletce
premilo! (Odide.)

Ines: Z Bogom, gospa, z Bogom in hvala vam! Oh, kako mi je sedaj
lahko pri srcu. Veliko upanje gojim, da mi Bog ustreZe. Joj, kako bo ma-
mica vesela!

Cetrti prizor.
Bice, lvana, Lena, Ines, lldegarda.

Bice (vstopi zIvano) Tvoje mame ne more ni¢ razveseliti, Ines
moja! Jutri je na$ bridki dan, zakaj jutri moramo zapustiti to siromasno
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stanovanje, — Oh, gorje nam! (Sede na stol, senasloni ob mizo
injoka.)

Ivana: VaSa toga me razjeda, gospa.

Ines: Pa saj danes ni 3e jutri, mama. Potrpi, morda nam Bog
pomaga.

Lena (s pismom v roki) Tukaj prinafam to pismo za Ines
Del Fiore.

Bice: Pismo? Pa morda zame?

Lena: Ne, ne, ni za vas, pa drugega ne smem povedati! (Odide.)

Ines (ki je odprla pismo.) O, mamica!

Bice; No, kaj je?

Ines: Bog mi je odpisal.

Ivana: Bog? Tebi se mesa, otroce!

Ines: Nikar, le poglejta! Bankovec 100 K mi je poslal.

Bice: Resuica ali sanja? Kako je to mogace?

Ivana: Sedaj, ko vidim denar, mi je Se bolj nerazumljivo.

Ines: Le poslusajta me! Ko sta odSli h gospodarju, sem jaz pisala
Bogu, naj ti pomaga pladati najemnino . In kakor vidis, me je Bog usliSal.

Bice: Pa kdo ti je oddal pismo, na poSto?

Ildegarda (vstopi.)

Ines: Ravno ta gospa, mamica.

Bice (vstane presenecena): Markiza!

Ildegarda: Bice draga! (Jo objame)

Ivana: Kako si pravicen, Bog! PoniZanje jo je doseglo. (Oddalji
sevkotinmolée poslus$a)

Ines: Pa zakaj se jokas, mama, ko smo lahko vsi zopet veseli in
sre€ni. Jutri ne gremo odtod.

Ildegarda: Ne jutri ampak Se danes te vzamem s seboj, ljubo
dete! (PobozZa jo.)

Ines: Z vami. Pa kdo ste vi?

Bice: Poljubi gospo, Ines! Ona je tvoja babica.

Ildegarda: O, pridi, da te pritisnem v svoje narogje.

Ines: Moja babica? Kako?

Ildegarda: Jaz sem mati tvojega rajnkega oceta.

Ines: Mati mojega oceta? Oh! Pa zakaj niste priSli nikoli k nam?
Oce se vas je tolikrat spominjal in tudi, ko je umiral, se je oziral okolo in
prosil: Ni priSla Se moja mati? Ali ste poslali po mojo mater? —

Bice (jo¢e ves €as.)

Ildegarda: Otrok, otrok! Ko bi ti vedel, kake muke mi prizadevas.
Odpusti mi, in tudi ti, Bice! (Da vsaki eno roko.) Ne zavrzita me,
kakor sem zavrgla jaz nekdaj svojega sina. Prekasno je prislo kesanje. Toda
popraviti hofem vsaj deloma svojo krivdo. Ines pojde z menoj, da jo iz-
Solam. A kar se tie tebe, Bice, sem tudi pomislila. Brez skrbi in truda bo
potekalo tvoje Zivljenje odslej! —

Bice: Toda kaj mi hoCe lepo Zivljenje, ako mi odvzamete deklico?
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Ines: Kaj? Jaz naj bi se lo€ila od mame? Od nje, ki me ljubi nad
vse; od nje, ki je skrbela vedno zame? Ne, ne, nikdar!

Ildegarda: Stanovala bo§ v krasni pala€i; oblatila se bo§ v dra-
gocene obleke.

Ines: RajSa ostanem v tem podstre$ju in rajSa v uboZni obleki, ki
mi jo mama zaSije, kakor dale¢ od nje.

Ildegarda: Ali tukaj se preZivlja§ s trdim kruhom in spi§ na trdi
postelji. Pri meni pa ti ne bo manjkalo slas¢i¢ in igra¢ in zabave.

Ines: Da, spim na trdi postelji. Ali preden zaspim, me mamica po-
ljubi in blagoslovi. Sladek nasmeSek in poljublek naSe mamice pa imam
rajSa ko vse slas€ice.

[ldegarda: Toda mama ima svoje delo in nima ¢asa misliti na
tvojo vzgojo. Jaz pa ti preskrbim vzgojiteljico, da postane§ odli¢na go-
spodic¢na.

Ines: VaSe proSnje so brezuspeSne, gospa babica; jaz ne zapustim
svoje mamice. !

Ildegarda: Bodi torej, kakor sama ZeliS. S teboj naj pride k meni
tudi tvoja mamica.

Ines (veselo): Tako pa sem zadovoljna, babica mila.

Bice: Hvala vam, gospa markiza.

Ildegarda: Rada vaju vzamem v svojo oskrbo, da na ta nacin
vsaj deloma popravim krivico, ki sem jo prizadela svojemu Gustavu.

Ines: O, babica draga! Kaj pa bo zIvano? Tam v kotu ti¢i, da sem
za hip pozabila na njo. Ali sedaj ti povem, babica, ako me ima§ le koli¢kaj
rada, vzame§ $e Ivano v svojo palato. Brez nje bi ne mogla Ziveti ne jaz
ne mama.

Bice: O, gospa markiza! Tudi jaz vas prosim zanjo. Stara je uboZica
in grdo bi bilo od nas, ako bi jo v svoji sre¢i pozabili.

Ildegarda: Presretna sem danes, Bice, in prerada te imam, Ines,
da bi ti zamogla kaj odre¢i. Ko te tako gledam, se mi zdi, da gledam v
obraz svojemu sinu. Oh! Naj pride z vama tudi vajina zvesta hiSna, da bo
vajina zadovoljnost popolna. Ne joci dalje, Bice, in izku3aj pozabiti boli, ki
si jih pretrpela zaradi moje brezsrénosii. Skupno s teboj si ho¢em prizadevati,
da vzredimo Ines v ponos in ugled na$i rodovini, nikakor pa v neCimurnosti
in oSabnosti, da bi sovrazila, kar je ubogo in preprosto!

Zavesa pade.
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DRAGOTIN HUMEK:
Majka priroda pripoveduje.
6. Vrba.

li poznate vrbo, prijatelji moji? Ej, gotovo jo poznate,
a povem vam, da je pod boZjim solncem toliko raz-
licnih vrb, da niti jaz ne vem vsem imena.

Po 3irnih severnih goljavah raste vrba pritlikavka,
ki se poleti skriva v resju, pozimi jo pa popolnoma
zakrije sneg. Skromna je in Zivi pri tleh kakor uboZni
ljudje, ki se sramujejo svojega siromastva. A to je be-
dasto, in vrba pritlikavka ne ostaja zaraditega pri tieh.

. Na pustem svetu Ziviin ko bi hotela zrasti visoko kakor
so strici jagnedj, bi ji poSla prepi¢la hrana in umrla bi prezgodaj.

Gotovo se Cudite, da so jagnedi v sorodu
z onimi sirotami. Da, tudi jagnedi so vrbe, a ve-
liki so, gosposki in ponosni kakor bogatasi in
plemenitniki med ljudmi.

Druga drevesa lepo pametno raztezajo svoje
veje na desno in na levo, navzgor in navzdol. A
jagnedovo vejevje se tesno oklepa visokega debla
in moli strmo v zrak, da je videti kot vaski zvonik.
Taka rast je gotovo naporna, a gosposko je to
in izplada se, saj ni drevesa, ki bi se moglo me-
riti z jagnedom.

In kako veli¢asten je jagnedov drevored! Clovek se ¢uti med samo-
svojimi velikani prav skromnega in je prepritan, da dospe po drevoredu do
velike, bele pristave ali do gradia ali do vile z visokimi okni in vitkimi
stolpiéi.

A med vrbo pritlikavko in jagnedom je Se mnogo, mnogo razlicnih
vib, ki vam jih ne morem vseh opisati kakor bi rad. Nekatere vrbe imajo
lepo, ozko listje, ki se beli v vetru kot nanovo prelito srebro. Druge imajo
dolge zlatorumene $ibice, ki priveZe vinogradnik z njimi trto h kolu, da je
ne mikasti hudobna vihra. Ona ima na dolgih, tankih pecljih okroglo listje,
ki venomer podrhtava in Sepece ob najlagljem dihu. Ta Zalostno klone veje
in listje, da jo sadijo ljudje na grobove svojih dragih. Ej, in koliko koSkov
in kodar je iz vrbovega protja, in koliko namajijo pastirji piscali iz vrbovih
§ib! Pa je tudi mnogo takih vrb, ki ni, da bi imel mnogo povedati o njih.
Priliéno taka vrba je bila tudi tista, ki vam povem danes povest o nji.

ES

Zgodilo se je, da je mogoen zimski vihar podrl jagned v drevoredu
pred gosposkim gradi¢em. Prav pri tleh je prelomil ogromno deblo, da je
v bolesti zajecalo pomosno drevo in je onemoglo leglo v naro¢je smrti.
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Grajski hlapci so odpeljali deblo kos za kosom in vejevje in dralje.
Se Strcelj so izkopali, da je ostala grda razorana jama.

A ko se je skril sneg mladenki pomladi, prinese grajski oskrbmk sa-
diko, pa jo vtakne na onem mestu v zemljo in poravna svet okolo nje.

,Opravil sem, a ti nadaljuj,“ pravi drevescu
dojen¢ku. ,Pridno jej in rasti in se ravnaj po
starejdih tovariSih na desni in na levi.“

Odkoraka moZ in ves je vesel, da ima padli
jagned namestnika. Sadika pa lepo ubogljivo srka
hrano in se razvija v krepko, Zivljenja polno —
vrbico. — Ha, zmotil se je bl oskrbnik in ni po-
sadil jagnedove sadike!

»Fejl KakSen jagned mi je pa to?“ se raz-
hudi oskrbnik, ko izpazi svojo zmoto. ,Cakaj, iz-
rujem te! Cemu mi bo vrba tu v drevoredu ?

Tedaj pristopi gras€ak. ,O, naj le raste drevesce“, pravi, ,saj ima pro-
stora.“ Oskrbniku je prav, pa si samo misli, da ima gospoda zmerom svoje
muhe.

A jagnedom sosedom ni vSel Dolgo razmisljajo in se posvetujejo,
kako bi se iznebili neljubega sorodnika siromaka. Naposled sklenejo, da
puste vrbico v miru.

»lztegni se in pomisli, da si v imenitni druZbi. Ostala bi bila vsaj kje
ob vaski mlaki. Cemu se sili sem v grajski drevored? Dajte, tovarisi, iz-
tegnimo se Se bolj, da vsaj deloma prikrijemo sramoto.“

Na gri¢ku za drevoredom stoji koSat hrast in se roga jagnedom v
drevoredu: ,Da se vam le hole stati tako-le v vrsti ob poti. In ¢emu vas je
mati vsejala tja? V gozdu bi rasli med drugim drevijem, &e niste dovolj lepi,
da bi stali na samem kakor jaz.“

»Mene ni vsejala mamica semkaj,“ se oglasi vrbica.

»Glej, glej,“ se reZi hrast. ,No, in jagnede tudi ni vsejala njihova mati,
kaj? Gotovo so padli izpod neba!“

»Oskrbnik me je vsadil, odgovarja vrbica. ,Potaknjenec sem.“

»Tudi mi smo potaknjenci,“ Sumijo jagnedi. ,Potaknjenci, potaknjenci,*
vrsi ves drevored.

»Dobro si se vedla“, pohvali sosed jagned vrbico.

»Ostani vedno taka, pa ti odpustimo, da si bolj kmetiska kot mi.

Hrast ni Se nikoli ¢ul o potaknjencih in nefe, da bi zinil budalost.
Zato mol¢i. A ko zatone solnce in mrak poboZa poljano, povprasa hrast
Sipkov grm pod seboj: ,Kaj so ¢encarili oni-le strici o potaknjencih?*

»10 niso Cence,“ ga pouti Sipek. ,Jaz sicer nisem gledal, kako je sadil
oskrbnik vrbico, imel sem preve¢ opravka s cvetjem, a imam v grajskem
vrtu sorodnice, ki so zrasle iz potaknjencev. Oj, krasno cvetje imajo, in pri-
jeten je njih vonj! Semena pa le nimajo. Zato pa tudi rajSi ostanem to,
kar sem.“
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Leto odhaja za lelom. Lepo povrsti prihajajo letni ¢asiin odhajajo. Za
Zarkim solncem napoji prirodo srebrna rosa, viharji drvijo ez plan, in v
divjem begu se pode dobri in slabi trenutki. Lastovice letajo na jug in se
vratajo v rodno gnezdo, drevje zeleni ob poljubu mladenke pomladi, in
skele¢i jesenski dihi odpihavajo velo listje.

Iz vrbice je zrasla vrba, drevo mocno in
koSato. In to ne ugaja jagnedom v drevoredu.

,Ali res ne more$ nekoliko navzgor? Cemu
pa sili§ z vejami nastran in navzdol? Oh, ti kla-
vrno sorodstvo ti! Da so te vsadili ravno tu-sem
med nas. Prav tako se vede$ kot kaka bukev ali
breza ali hrast in kdove kako se $e pravi vsemu
prostaS8kemu drevju tam zunaj.“

,Kaj gobezdas, {i Cmerikavi pretegnjenec
gosposki ?“ se razljuti hrast. ,Jaz, pravi3, da sem
prostaSki ?*

A jagned se ne zmeni za hrastovo jezico, pa veninven opominja vrbo,
naj se pobolj3a.

»Pcglej graS€akinjo. Navadna sluZkinja je bila. Lonce je pomivala in
sklede. In bosopeta je hodila po tem-le drevoredu z vedrcem po vodo k
studencu.

»Bosopeta, bosopeta,“ Sumi vrsta jagnedov.

»A vie€ je bila grasfaku in jo je vzel za Zeno. In kupil ji je svilenih
kril in klobukov z dolgimi peresi in rokavic in svetlo koéijo z iskrimi
vranci. Sedaj se vozi vsa mogo¢na pa hodi pokonci in viha nos — —«

»Vidi§, tudi ona je pridla tako-le med gospodo, da ni vedela, kdaj in
kako. A privadila se je, da dviga glavo visoko in $umi kot svoja med svo-
jimi. Daj, dvigni glavo tudi ti in Sumi! Laglje je tebi nego nji. V sorodu
si nam.“

Toda lepi nauki ne izdajo mnogo. Vrba razteza vejevije na desno in
na levo, naprej in nazaj. Navzgor se ji nefe in komaj sega najmanjSemu
jagnedu do pasu.

Na trati pod vrbo je ob vroéih poletnih dneh vabljiva senca in prijeten
hlad. Jagnedi se pa vzpenjajo v oblake in vedno so tanki in bolj gosposki.
A njihova senca je ozka, da bi jo pokril s prekljo.

Po cesti med jagnedi sopiha gras¢ak. Razpalilo ga je Zarko solnce.
Pod vrbo ustavi korak pa sede v boZavo senco in hvali Sirokovejno drevo:
»Ej, hvaleZen sem ti, draga vrbica, a jagnede bi posekal, ker Se za senco
niso.“ Tako govori gospod gra$€ak. in verjeti mu je, ker ima gospoda
svoje mubhe.

»Hej, striki moji, ali ste slisali? Pohvalil me je.* Tako se postavi
viba, ko je od3el graScak.

»Slisali smo, sliSali. Sram ga bodi, da govori kakor kmetavzar. Zato
je pa oZenil deklo. Izpridila ga je. O, nasli sta se sorodni dusi!*
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»Sorodni dusi, sorodni dudi,“ je zavr3alo v jagnedih od konca do kraja
po drevoredu.

»Ha, ha!“ se groho&e hrast na gritu, ,iz-
placal vas je.”

In Sipek pritrjuje: .Hm, vidim, da ima vsak
stan svoje teZave. Z nikomer ne menjam.“

»,Rada bi ustregla vsemu svetu, a ne morem,"
vzdihne vrba.

Jesen je v gozdu in na polju. Mokra in
blatna jesen. Po cestah in po kolovozih so ko-
lesnice polne rjave in rumene brozge Le v dre-
voredu je lepo, suho in ¢edno. Kako bi ne bilo?
Jagnedi ne branijo solncu na cesto, in jesenski
vetrovi prepihavajo skozi presledke med ozkim drevjem, da se blato v hipu
osusi. A pod vrbo stoji na cesti v globoko izorani kolesnici umazano vo-
deno blato, ki se nece in nefe posusiti.

Pa pridréi po drevoredu svetla kolija z gospodom gras¢akom in gospo
graS¢akinjo. Iskri vranci zavozijo v ono grapo pod vrbo in -- — Oh, ti
izpreminjasto svileno krilo gospe gra3¢akinje, kako lepo rjavo-pikasto si
v hipu!

»Uh!“ zastoka gospa, in ,vraZje blato!“ zarentali gospod. ,Vrba je
kriva, ker dela senco, da se ne osus$i pot,“ dostavi oskrbnik na kozlu.

»Da, vrba!“ pritegne gra$¢ak. ,In kakS$na je! Ves drevorod kazi. In
med jagnedi stoji kot bera¢ med gospodo. Se danes ji odZagajte krono!“

»Tako-le je. Gospoda ima svoje muhe,“ si pravi osbrbnik. Doma po-
kli¢e hlapce, Zaga zapoje, in na mestu, kjer se je sendil grad¢ak, Strli iz
zemlje samo Se osmukano deblo brez krone. Oskrbnik s sekiro razsekava
veje in vejice.

»Ali bodo to potaknjenci?“ Zalostno vpraSa vrba.

»Pokurili bomo to dradje pozimi,“ ji odvrne oskrbnik.

»Oj, potem me posekaj popolnoma, da
umrjem.“

»Tu ostane§ ez zimo do pomladi. Tedaj
odlo¢i grasS¢ak o tvoji usodi.*

»oirota,“ se oglasi Sipek na gri€u pod
hrastom. )

»S potaknjenci ni ni¢,“ se zasmeje hrast.

»Hvala za solutje,“ odgovarja vrba. ,Prav
zmedena sem $e. Niti ne pojmim prav, kako se
bo koncalo vse to.“

,Skandal je, velik Skandal za vso rodovino !
Sumijo jagnedi. ,Ko bi te bili vsaj Cisto posekali, ti 3tor Storasti. Skandal !
,Skandal, $kandal !“ hrumi v jagnedovih vrhovih po drevoredu.

»Grdo me napadate,“ se brani vrba. ,ZagreSila nisem nic¢esar. Semkaj
so me vsadili, gra3¢ak me je hvalil in grajal, in naposled so mi vzeli krono
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Najbolje je, da se zadovoljim z Zivljenjem, kakrino je. Ce nisem jagned,
sem pa vrba. Saj ni edini namen naSemu rodu gospo$é¢ina in nadutost. Po-
¢akam, da vidim, kaj mi prinese bodoénost. Se ¢utim, da Zivim.

»Lepo govori in poSteno,“ pravi Sipek hrastu.

Hrast mol¢i, in tudi jagnedi ne Sumijo ve¢ o rodovinski sramoti.

£

Grastak je odSel z gospo za ve let v Italijo. Nihe se ne meni za
drevored in ne za vrbov Stor.

A ko vziari pomladno solnce in z zlatimi prameni poZgeka zaspano
popkovje po drevju, da se predrami iz zimskega spanja, tedaj zaluti vrba,
da nekaj ni prav.

»Jej, glava me boli, glava,“ zastoka zdajinzdaj, da se predrami hrast
na gricku.

»Glejte jo,“ se ji posmehuje, ,glave bi jo rada bolela, pa je nima.“

»Lahko tebi,“ je¢i vrba. ,OdZagali so mi krono, korenine so mi pa
pustili. In te srkajo na vse pretege, in sok mi leze po deblu proti vrhu.
Au! In ¢emu naj mi bo, ko nimam kaj hraniti z njim. Se razpo¢im se.

»Slaba prede vrbi,“ se oglasi Sipek.

Nedale¢ od Sipka stoji bezgov grm. Skromen je in Zivi samemu sebi.
Malokdaj se vmeSava v pogovore svojih sosedov.

»Potrpi,“ tolaZi vrbo. ,Kmalu ti odleZe. Sicer sem siromak, pa sem
podten. Lahko mi verjameS. Glej, mene so obsekavali in lomili na vseh
koncih, a vzbrstel sem iznova in bolj sem bil koSat nego kdaj poprej. Zdi
se, da je tudi tvoj rod enako trdoZiv.

»T0 je visek nesramnosti!“ Sepne bliZnji jagnjed sosedu. ,Tak-le capin
primerja nas sebi! Kar gluhi bodimo in iztegnimo se.“

»lztegnimo se, iztegnimo se,“ vrdi podrevoredu od drevesa do drevesa:

,,Cujte,“ se nekega dne oglasi hrast, ,vrba je pa zares bolna. Vrhu
debla je vsa polna izpu$tajev. Se kakino bolezen nalezemo.*

.Popki so to,* popravi vrba. ,Res, pravi,
zivi popki. Bog vedi, kje so se vzeli. Morebiti
dobim novo krono.“ -

Pomlad se je naselila v gozd in na polje.
Polno dela ima, da preoblece prebujeno prirodo.
Jagnedi v drevoredu pahljajo s svetlim, novim
listjem, in bezgov grm je ves odet v temno ze-
lenje. Trava je Ze zdavnaj pribodla iz ruSe, in za
njo hiti Zito po njivah. Pod hrastom pa gricku
zeleni Sipek, po obronku rumenijo trobentice, in
krilati pevci pojejo najlepSe pesmi. Ej, pomlad,

ti kraljica letnih casov! _

Edinole hrast na gricku je polasen in nezaupljiv. Vse mora zeleneti
in cvesti, preden se upa z listjem na dan. Ko se oprezno ogleduje, mu ostane
pogled na vrbi v drevoredu.
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.Hej, glejte si jo!“ zaklie za¢uden, da se namah ozre tjakaj vse so-
sedno drevje in grmovje

V tem, ko so imeli vsi opravka s seboj, je vzbrstel vrhu obglavljene
vrbe venec dolgih, tankih Sibic z neZnim, zelenim listjem.

»Pravil sem vam,*“ pokima bezeg.

,Krono imam, krono!“ vzklika vrba vsa vesela. Sicer e ni posebno
velika, a bolje je nekaj nego nit.“

»Jaz Zivim tudi brez krone,“ pripomni Sipek.

»S krono so sitnosti,* mu pritegne bezeg. ,Meni so jo odlomili, in
prav vesel sem tega. Vsaj lahko prosto razprostiram veje.*

oPri meni je stvar nekoliko druga¢na,“ se opravi¢uje vrba. ,Drevo
sem in moram imeti krono.“

»Dobro je povedala,“ pravi bliZnji jagned svojemu sosedu. ,Vidi se
ji, da je naSega rodu.*

Ali ne veste, kako je poleti? No, najprej zakuri solnce, pa Zge in
Zge, da vse prosi mokrote. Nato se vlije deZ, pa moci in mo¢i, da z vso
dudo zahrepenimo po solncu.

Vrba je vobge skromno drevo in rade volje prenaSa dobro in zlo. Tako
tudi ona v drevoredu.

Ko ji je bil gozdar odrobil glavo, je ostala vrhu debla kotanjica. V
nji se nabira deZevnica. Venec novih mladik brani Zejnim solnnim pra-
menom, da ne popijejo mlakice, in Cesto je tam gori Se poZirek, ko Zabe
Ze teden dni ne morejo priregljati deZja. Oni dan prileti na vrbo kos in
poprosi, da si sme pogasiti Zejo.

»Kar pij, dragec moj,“ mu prijazno ponudi
vrba. ,A osnaZi si noZice, da ne skali§ vode.
Gotovo pride Se kak gost.

Kos si obrusi krempeljce, in kepica ¢&rne
prsti ostane na vrbi.

Prihodnjega dne prileti lastovica, zatem
Skrjanec, pozneje pa Se stoinsto krilatcev. Vse-
okrog je znano, kje je dobiti ob susi kapljico
vode. Vsak gost pusti na vrbi mrvico prsti ali L ‘
rastlinico ali kaj drugega, in jeseni je kotanja Ze do malega napolnjena. Kar je
e prostora, ga napolni jeseni velo listie. Veter zaveje in prinaSa semenje
razli¢nih rastlin. Pozimi pokrije sneg tisto peS¢ico prsti in rastlinske ostanke,
ki se polagoma izpreminjajo v rodovitno zemljo.

,Zdi se, kot bi imela majckeno polje v glavi ali vrt, pripoveduje
vrba sosedom. ,Nekdaj sem imela krasno krono, danes je drugaCe. Zado-
voljiti se moramo z Zivljenjem, kakrSno je.“

»Tako je!“ pritrdi Sipek.

,Vse je dobro in prav,“ doda bezeg.

,Skromnost siromadka!“ se roga bliZnji jagned.

»Skromnost siromaSka!“ vr§i ves drevored.

(Konec te pravljice prihodnjic.)
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Strah.

 Nas hlapec Miha je kot zajec plah Prisel je dan — in mlin je Zito mlel,
in pravi, da ponoci ga je strah zvecer pa Mihec ga je v vreco del

S psenico oce posljejo ga v mlin, In Sel iz mlina je opolnoci,
na pot mu dajo dober opomin: preprican, da strahov na svetu ni.

»Strahov ne boj se, Mihec, in noci, Uzrl pred sabo je Ze rodno wvas;
a le varuj hudobnih se ljudi!* kar ostrmi in zakrici na glas. —

Koraka Mihec hitro v temno no¢, Crn moZ pred njim je v mesecini stal
skrbno okolo sebe wedno zroc. in kot peklenScek se mu je smejal.

Ko wes zamisljen tja cez polje gre, Od sebe vreco Mihec je zagnal,
v molitvi vro¢i usta mu drhté: takoj domov prestrasen je zbeZal.

,0, vecni Bog, le skrajsaj mojo pot, Tam v konjskem hlevu se je brz zaprl
da kmalu slisal mlina bi ropot* in skoraj od strahu bi bil umrl .. .

In glej! Ze cuje Mihec sum vodé, Ko pa napocil jutranji je dan,
in kmalu mlinar vrata mu odpre.  od vseh je Mihec bil zasmehovan.

In z rame vreco v mlinu je zagnal Saj se je dimnikarja v noci bal,

in ves utrujen tam na tleh zaspal ... ki je pred njim wves ¢rn na poti stal.
J. S.
== AR =

Slovo od doma.

Oj, z Bogom, hisa draga Lepo smo vkup Ziveli,

in ljubi mi ljudje! ljubili se ves cas,

Zdaj moram v tuje kraje a zdaj v neznanem svetu
Cez hribe in wvodé. mi tuj bo vsak obraz.

Fr. Locniskar.
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Zastavica v podobah.
Priob&il Fr. Zagore.

Resitev in imena reSilcev priob¢imo v prihodnji Stevilki.

< =IO TN >

Resitev zastavice v podobah v sedmi Stevilki.

Rana ura — zlata ura.

Prav so jo reSili: Stanko Ro3kar, ufenec v Loki pri Zusmu; Dudan Hodnik, ulenec v
Ilir. Bistrici; Boris, Halka in DuSan Pirc v Kranju; Eleonora, Lidija, Palmira in Otokar Strauss-
gitl v Boveu; Ciril Spindler, u€enec III. razr. slov. Sole v Celju; Bogdan Vovk, uéenec Il raz-
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reda na Bledu; Alfonz Stritar, JoZef Cretnik, JoZef Regoviek, Stefan GaiSek, Franc Zidar, Roza
Povalej, NeZa Koro$ec, Marija Soster, Ana Hrovat, Ana Sivka, Franica Gobec, ugenci in utenke
v St. Vidu pri Grobelnem; Radovan Jost, dijak, Darinka in Marica Jo3t, u¢enki v Ljubljani;
Minka, Slavka in Frantek Zacherl v Ljutomeru; Anica in Pepica Kova¢ v Zati¢ini; Avgusta
Sinigoj, uéit héi v Selah p. Slovenjgradcu; Henrik Lasi, utenec IV. razr. vadnice v Gorici.

V zadnji Stevilki so izostali slede: regilci ,Konjitka®: BoZena Sotola v Idriji; Ciril
Spindler, u€enec III. razreda slov Sole v Celju; DuSan Hodnik, u¢enec v Il. Bistrici; Jerica in
Marija Rebek, ufenki v Ljubljani.
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Zivi, svetli cesar nas!
Krepko. Besede zloZil A. Praprotnik. Uglasbil To. Kiferle.
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Zi - vi, sve-tli ce -sar  na§! Zi - vi, ki do-mo - vie
Zi- vi, sve-tli ce -sar  na§! Zi - vi, ki v lju- be - zni
Zi - vi, sve-tli ce - sar nas, ki ko sla- vni de - di
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&jo nas va - ru-je§ vse kre - pko! Zi-vi, sve -tli ce-sar na!
li, na-ro - dom le mir %e - I Zi-vi, sve-tli ce-sar naS!
vsa, na-rod vsak Te rad i - ma. Zi- vi, sve -tli ce - sar na$!
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lIzrek.
Ljubezni do domovine ne kaZi samo v besedah, ampak tudi v dejanju!
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Dragi gospod Doropoljski !
Prvi¢ Vam piSem pisemce, ker bi se jako

rad z Vami seznanil. Rad ¢&itam ,Zvon&ek*.
Posebno pa jako rad prebiram Va$ koticek.
.Zvontek“ imamo doma. Ker pa sem se ude-
lezil pogreba matere svojega birmanskega
botra, gospoda Cerneja, sem sestavil majhen
spis. Prosim, priobtite ga v koti¢ku! Glasi se:

Pogreb Habetove mamice.

V znoZju lepega zelenega Pohorja stoji
v prijazni dolinici lepa vas Fram. Na koncu
vasi stoji na majhnem gritu lepa cerkev
sv. Ane. Na drugem koncu te prijazne vasi
stoji ob vodi lepo poslopje, po domale Ha-
betovo Pa glejte, v soboto, 20. maja, so se
toZno glasili zvonovi ter naznanili Zalostno
vest, da se je zopet ena dusa preselila med
izvoljene v nebesa. V miru so zaspali blaga
gospa Marija Cernejeva- Habetova. Bili so
precej stari in mucila jih je dolga huda,
mutna bolezen.

V ponedeljek, 22. maja, smo se zbrali na
domu drage pokojnice, kjer smo ulenci z
gospodi ucitelji in gospodi¢nami uciteljicami
zapeli Zalostinko ,Nad zvezdami“. Da so bila
dobra gospodinja in tudi dobra soseda, to je
pokazala velika mnoZica ljudi, ki jih je spre-
mila k vetnemu pocitku. Se na pokopali§tu
je gospod Zupnik omenil, da je dale& naokrog
iskati mamico, ki bi tako dobro izredila svoje
otroke. Marsikataremu je bilo rosno oko na
gomili pokojne mamice. Vrnilt smo se s po-
kopali§ta brez zlate matere ne samo svojih,
ampahk tudi drugih otrok. Ni jih ve¢, zagrnili
so jih.

Pocdivajte v miru! Bili ste tudi meni zlata
mamica. To sem spisal iz hvaleZnosti naj-
blaZji mamici v spomin.

Z odli¢nim spoStovanjem

Vladko Skrbinsek,
ulenec V. razr. v Framu.

Odgovor:
Ljubi Vladko !

Priobéujem Tvoj sofuvstvovanja poln opis,
da tako tudi v ,Zvontku* ohranimo blagi
Zeni blag spomin!

*

Velecenjeni gospod Doropoljski!

Ko imam priliko citati ,Zvonéek”, sem
zvedela, da Vam je mladina prav v8el. Zato
Vam hofem naznaniti, da smo dne 22. in 23,
prosinca t. 1. priredili v Hausenbichlerjevi dvo-
rani malo Solsko veselico. Uspeh te vese-
lice pa je bil slededi: 1.) Petje. 2.) Dekla-
macija. 3.) Gledaliska igra: ,Kjer je najvedja
sila, je boZja roka najbolj mila. 4. ,Kratek
nagovor gosp. naducitelja. Ker je v Zalski
Soli precej uboZnih otrok, smo tudi dolodili
malo vstopnino, ki nam je donesla 94 kron
Cistega dohodka.

S spostovanjem

Josipina Kacdeva,
ulenka V. razr. | odd Zalske ljud. Sole.

Odgovor:
Ljuba Josipina!

S Solsko veselico ste dosegli dvojni na-
men; prvi¢ ste pokazali, koliko in kaj ste se
nautili izven svojih Solskih dolZnosti, drugié
ste pa podprli uboZne otroke s Cistim done-
skom veselice. Oboje je prav in lepo! Pa 3e
prihodnje leto!

*

Cenjeni gospod Doropoljski !

PiSem Vam prvikrat. Pisati hotem o $oli.
V %oli se u¢im dobro. Imel sem prav dobro
Solsko naznanilo. Oc¢e je bil jako vesel. Mati
mi je Ze pred dvema letoma umrla. Imel sem
jo jako rad. Da razveselim svojega ljubega
oteta, bi rad dovrsil srednjo $olo, namred re-
alko, da bom na stara leta preskrbljen.
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Sréno Vas pozdravija Va$

Vladimir Rihtar,
utenec IIl. a razreda v Sp. Siki.

Odgovor:
Ljubi Vladimir!

Lep je Tvoj sklep: s pridnim uenjem
hode§ razveseljevati svojega dobrega oceta,
pa tudi sebi holeS preskrbeti ugodna stara
leta. Naj Ti tega sklepa ne omaja nobena sila!

*

Blagorodni gospod Doropoljski!

Zvedel sem, da Vam po§iljajo otroci pisma.
Zato Vam tudi jaz pisem kratko pismo. Ho-
dim v III. a razred, kjer se ulim veliko le-
pega in koristnega. NajlaZje se u¢im rafun-
stva in petja, nemSko in slovensko mi gre
malo slab3e. Gospod néitelj je strog in vendar
jako dober.

Pozdravlja Vas
Anton Medved,
utenec v Sp. Siski.
Odgovor: -

Ljubi Anton!

Da se lahko dobrota in strogost zdruZu-
jeta, temu dokaz je Tvoj gospod uditelj. Pre-
prican sem, da bo to Tebi in Tvojim soucen-
cem v Korist, toda ne sme$ zlorabljati dobrote
in napatno soditi strogosti!

¥

Velecenjeni gospod Doropoljski!

Ze dolgo sem bila namenjena pisati Vam
to pisemce. Danes tcrej stopam tudi jaz v
krog Va$ih mladih dopisovalk. Rada c¢itam
lepe knjige, posebno pa ,Zvoncek“. Bila sem
Ze pri sv. birmi in kmalu pojdem k prvemu
sv. obhajilu. Kadar je pri nas veselica, sode-
lujem tudi Ze jaz zraven. Imam bratca Stanka,
ki tudi Ze v Solo hodi in je prav priden.
Utim se tudi jaz pridno, v prostem &asu pa
se rada malo poigram. Pri nas na Goriskem
je Ze toplo, vsak dan grem s svojimi bratci
in sestrico trgat trobentic in vijolic, ki jih
je Ze vse polno. Veselim se Velike no¢i in
pirhov. Tudi Vam, g. Doropoljski, vo$¢im prav
vesele velikono¢ne praznike. Prosim, odgovo-
rite mi kaj. Sréno Vas pozdravlja
Zora Vilharjeva,
uenka 4. 30l. leta v Kronbergu pri Gorici.
Odgovor:
Ljuba Zora!
Res je teZavno, ker ne morem vseh !pi-

sem priobcevati sproti, kakor bi rad. Ampak
moj kotitek je tako tesan, da mi gotovo tudi
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oprostid neljubo zamudo. Pozdravijam Te pa
kot novo sotrudnico svojega skromnega ko-

ticka!
#

Velecenjeni gospod Doropoljski!

Prvi¢ Vam pidem pismo. Rad hodim v
Solo, a Se rajsi v vinograd. Zdaj hodim v IL
razrted, o Vcliki nod¢i grem v IIl. razred V
vinogradu zdaj rigolamo. Vinograda imamo
tri orale. Imam Se dve sestri, ime jima je
Cveta in RuZena, rad bi imel tudi enega
bratca ,,Zvoncek“, ki mi ga je letos papa
narog¢il, rad berem in tudi Va§ koticek mi je
vie¢ Zdaj Vas pa ne smem dalje motiti.

Sréno Vas pozdravijam

Marijan Stupica,
Sv. Lenart v SI. Gor., Sp Stajersko.

Odgovor:
: Liubi Marijan!

Tudi Tebi veljaj to, kar sem odgovoril
glede zamude Zori Vilharjevi, Kadar opravi$
svoje Solske dolZnosti, pa¢ ti ne more nihfe
braniti, da bi ne 3el pogledat v vinograd,
kako tam vse lepo raste in zori Le opaznj
prirodo — ona je najvedja uciteljica. Ves i,
zakaj?

*
Cenjeni gospod Doropoljski!

Zahvaljam Vas za preljubi ,,Zvon&ek®, ki
nam toliko lepega pripoveduje. Pri nas imamo
7e bukev zeleno. Hodim rad v 3olo in imam
rad gospoda uCitelja, ker nam da tolikokrat
brati iz ,,Zvon&ka*. Tudi gospoditno utiteljico
imamo radi. Zdaj imamo dvorazredno S3olo
Jaz rad berem ,Zvonlek*. Star sem 13 let,
hodim v 3olo v drugi razred v drugi odde-
lek. Imam v Solo etrt ure hoda. Vsi imamo
radi gospodo ulitclja, ker nas lepo udi, zato
ga radi sluSamo.

Sréno Vas pozdravija Vas

Janez DeZman
v Rudniku.
Odgovor:
Ljubi Janez!

Ne ve§, kako dobro mi dene, ko &itam
tudi v Tvojem pismu, kako radi imate vsi
svojega gospoda utitelja, ki pa sedaj — Zal
— ni ve¢ med Vami. Tvoje ter Tvojih so-
ufencev in soulenk izjava o vdani ljubezni
do u¢itelja in uliteljice mi je najlepsi dokaz,
kako Ze moji ljubi mladi prijatelji in prija-
teljice cenijo poZrtvovalno delovanje svojih
vzgojevalcev. To je najlepSe izpricevalo ple-
menitosti na§e drage slovenske mtadine!
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